See the notice on TED website

376884-2026 - Concurso

Alemanha - Instalagao de ventilagdao — VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1;
VE 4-4310 Liftung und Technische Dammung

OJ S 104/2026 02/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landkreis Vorpommern-Rugen
Correio eletrénico: vergabe@lk-vr.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 4-4310 Luftung und
Technische Da@mmung
Descrigao: Luftungsinstallation inklusive technische Dammung im Gebaude
Identificador do procedimento: aa083745-b713-472d-8e15-83ad1be623eb
Identificador interno: 2026/082
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45331210 Instalagédo de ventilagéo

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Zukunftiger Berufsschulcampus Landkreises Vorpommern- Rigen Stralsund;
Lindenallee/ Lubecker Allee
Cidade: Stralsund
Caddigo postal: 18437
Subdivisao do pais (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYD3YTVGKR42R# * In den
Vergabeunterlagen finden Sie eine Anleitung zur Nutzung des Bietertools. Unterstutzung
finden Sie auch auf im Service- und Supportcenter der cosinex GmbH unter: https://support.
cosinex.de/unternehmen/ * Sollten lhnen Unklarheiten oder (vermeintliche) Fehler in den
Vergabeunterlagen auffallen, wenden Sei sich bitte per Bieterkommunikation an die
Vergabestelle.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participagao numa organizagao criminosa: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 1 GWB zwingender
Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber
Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den
Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Nach § 123 Absatz
1 Nummer 1 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend
ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des §
123 GWB erfillt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden
beachtet.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 2
und 3 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn
der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Fraude: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 4 und 5 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
Corrupcgéao: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 6 bis 9 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Nach § 123 Absatz 1 Nummer
10 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn
der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Nach § 123 Absatz 4 Nummer 1
GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Incumprimento da obrigacdo de pagamento das contribuicées para a seguranga social: Nach
§ 123 Absatz 4 Nummer 1 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend
ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des §
123 GWB erfillt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden
beachtet.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
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Insolvéncia: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der
Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmafigkeiten
werden beachtet.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Atividades suspensas: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund:
Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Falta profissional grave: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 3 GWB fakultativer Ausschlussgrund:
Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Nach
§ 124 Absatz 1 Nummer 4 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes
wird einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit
gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagdo: Nach §
124 Absatz 1 Nummer 5 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes
wird einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit
gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacdo: Nach
§ 124 Absatz 1 Nummer 6 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes
wird einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit
gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 7 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Nach §
124 Absatz 1 Nummer 8 und 9 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des
Angebotes wird einzelfallbezogen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten
werden beachtet.

5. Lote
5.1. Lote: LOT-0001

Titulo: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 4-4310 Luftung und
Technische Da@mmung

376884-2026 Page 3/7



Descrigao: - 1x Fassadenluftgerat Baugro3e 800m3/h, flr Zu- und Abluft, heizen, mit WRG -
1x Abluftventilator fir max. 2.200m3/h - Ca. 130m2 Blechkanal - Ca. 180m Wifa-Rohr - 4St.
Brandschutzklappe - 1St. Uberstrémklappe - Ca. 60St. Luftdurchlass

Identificador interno: 2026/082

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45331210 Instalacao de ventilagéo

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Zuklnftiger Berufsschulcampus Landkreises Vorpommern- Riigen Stralsund;
Lindenallee/ Lubecker Allee
Cidade: Stralsund
Cddigo postal: 18437
Subdivisao do pais (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 22/09/2026
Data de fim da duracao: 29/10/2027

5.1.6. Informacgodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagao publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricao do critério de selecado: Formblatt 124

Critério: Gestao da cadeia de fornecimento
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung ILO-Kernarbeitsnorm

Critério: Gestao da cadeia de fornecimento
Descricao do critério de selecado: Formblatt Russlandsanktionen

Critério: Gestao da cadeia de fornecimento

Descrigao do critério de selegao: Erklarung des Unternehmens nach dem Tariftreu- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der Mindestarbeitsbedingungenverordnung -
Offentliche Auftrage dirfen nur an Unternehmen vergeben werden, die sich bei
Angebotsabgabe verpflichten, die jeweils einschlagigen Mindestarbeitsbedingungen
einzuhalten.
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Critério: Gestédo da cadeia de fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem
Tariftreue- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) - Soweit das
Unternehmen eine Erklarung zu Mindestarbeitsbedingungen im Sinne des § 14 Satz 1 TVgG
M-V abgegeben hat, gelten mit dem Zuschlag die Bestimmungen der Verpflichtungserklarung.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 22/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYD3YTVGKR42R/documents
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD3YTVGKR42R

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYD3YTVGKR42R
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: Weitere Ausfuhrungen kénnen Sie dem Formblatt 214
besondere Vertragsbedingungen entnehmen.
Prazo para a recegao das propostas: 30/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 76 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Unterlagen werden im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen
nach § 16 a EU VOB/A nachgefordert.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: - Erklarung des Unternehmens nach
dem Tariftreu- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der
Mindestarbeitsbedingungenverordnung ( mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Bietererklarung
hinsichtlich der Beachtung der ILO-Kernarbeitsnorm (§ 13 TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung im Vergabeverfahren ( mittels
Eigenerklarung vorzulegen) - Formblatt Russlandsanktionen ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem Tariftreue- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
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Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-
Vorpommern Geschéftsstelle der Vergabekammern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachpriafungsantrag ist nur zuldssig, wenn: - der
Antragsteller von ihm erkannte Verstofe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerlgt hat, §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB, - der Antragsteller VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gerlgt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 2
GWSB, - der Antragsteller Verstole, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens
bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenliber dem Auftraggeber gertigt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 3
GWSB, - nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Landkreis
Vorpommern-Rugen
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Landkreis Vorpommern-Rigen

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landkreis Vorpommern-Rigen
Numero de registo: 3073000-K012-19
Endereco postal: Carl-Heydemann-Ring 67
Cidade: Stralsund
Caddigo postal: 18437
Subdivisao do pais (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe@lk-vr.de
Telefone: +49 38313571000
Fax: +49 3831357444100
Endereco Internet: http://www.lk-vr.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-Vorpommern
Geschéftsstelle der Vergabekammern
Numero de registo: VKMV-13-L50010000000-78
Endereco postal: Johannes-Stelling-Strale 14
Cidade: Schwerin
Caddigo postal: 19053
Subdivisao do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
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Telefone: +49 385588-15164

Fax: +49 385588-485-15817

Endereco Internet: https://www.regierung-mv.de
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: cb2d1c48-882b-4e35-adc6-0b8268638e61 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 29/05/2026 15:01:07 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 376884-2026

N.° de edicdo do JO S: 104/2026

Data de publicagéo: 02/06/2026
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